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il guém merece confianca. E
s tosso retribuir a0 SENHOR i
| .:;t’ﬂwd/%’a'siﬁmonngo? ‘
i 0 calice da salvacao = WeewyY , | |
%ﬂg‘ o nome do SENHOR.(%@;»QZ";‘-
Com ei.para com o SENHOR ( e

; Il
a(l 1 ¥/ S 13
‘ 4 ()S‘ mcus Y ()t() ’

;Csenca de todo 0 seu povo. (;.)-;esfwc)
ol . vé com pesar tasdemanh
, morte de Seus fieis.a
., sou teu Servo,

A ou teu servo, filho da tua serva;
> asteme das minhas correntes.
i um sacrificio de gratidao
f})tcrf mvocarei 0 nome do SENHOR.
3 Qﬁé@gpara COM O SENHOR
= ¢ meus Votos,
resenca de todo o seu povo,
& pétios da casa do SENHOR,

4105 : . , z
A go seu interior, 0 Jerusalém!,

CENHO
50 B

% CeNHO

Aleluia!
SALMO 117

{Louvem O
exaltel
1porque im
e a fid

Aleluia!

1Déem grag
0 seu i

1Que Israel
“0 seu
30s sacerdc
“0 seu
{0s que ten
‘0 seu
sNa minha
e 0 Senho
dandO‘ IICT QI P IO I T U aU T
‘0 SexHOR esta comigo, nao temerei.
0 que me podem fazer os homens?
10 SexHOR esta comigo:;

M Cere
| " Cercaram-me por todos os |

SALMOS 116—119

ados,
mMas em nome do SENHOR eu as derrotei

rircagam-me COmO um enxame de abelhas
- as 10go se extinguiram
COmo espinheiros em chamas.
nome do SenHOR eu as derrotei!
BEm ‘
PuIraram-me para forcar a minha queda,
e Mas 0 SENHOR me ajudou.
B;HOR £ a minha forca e 0 meu cantico;
alvacan @ ;
s a1 ——Tinha salvacao.
Alegres brados de vitoria
o) 5 ~ O 3
i rc§soam Nas tendas dos justos:
T mao .dnfelta do SentoR age com poder!
A mao d~1re1t_a do SeNHOR é exaltadal
Amao direita do Sentor age com poder!”
o . el
Nao morrerei: mag Vivo ficarei
b Para anunciar os feitos do Sexmox.
Q) SENH()~R me castigou com severidade,
Mas nao me entregou a morte.

. .
Abram as portas da Justica para mim,

- Fpms QUEro entrar para dar gracas ao SENHOR.
eta 4~ ma=qdo SENHOR,

tram 0s justos.

i porque me respondeste
1ha salvacao.

12

0S construtores rejeitaram

: @ pedra angular.

SENHOR,

naravilhoso para nos.

I _que 0 SENHOR agiu;

nos e exultemos neste dia.
HOR! NOS imploramos.
sperar, SENHOR! NOS suplicamos.
ue vem em nome do SENHOR.
SENHOR NOS 0S abencoamos.
2us,

resplandecer sobre nos a sua
A

0 cortejo festivo,

‘amos até as pontasd do altar.

28 TuesTo'meu Deus; gracas te darei!
O meu Deus, eu te exaltarei!

29 Déem gracas a0 SENHOR, porque ele é bom;
hor dura para sempre.

SALMO 119¢
Alef
lizes 0s que andam
g nhos irrepreensiveis,
que vivem conforme a lei do SENHOR!
2 Como sao felizes os que obedecem
aos seus estatutos

abs seus fiéis. b118.5 Hebraico: pondo-me num lugar espagoso. €1 18:27
- Ou Amarrem o-sacrificio da festa com cordas e levem-no ate as

alfabética, no hebraico.

ordem

Introducao

Que bom pra

voce!



Introducao

Que Bom Pra Vocé!

 Nao somos cristaos porque “é@ bom”...
+ mas sim porque ¢ VERDADE

> At 26:25 — “verdadeiro e de bom senso”

e NAo devemos ter receio da verdade:

+ Toda Verdade testemunha do proprio
Deus.

SALMOS 1 13—116

2 Seja bendito 0 NOME do SENHOR,

n cP »|

desde agora e pard sempre:

3 Do nascente ao poente, o
seja louvado o nome do SENHOR:

4 () SENHOR esta exaltado e
acima de todas as na(,ocs,l, :
o acima dos céus esta a sua gloria.
5 Quem ¢ como O SENHOR, O 11O
Vel 18 — quereina €m seu tro

6 mas S€ Tclina para contem ar

0 que

7 Ele levanta do po 0 necessitado
o ergue do lixo 0 pobre,

8 para fazé-los sentar-sc

com os principes do seu POve:

9a um lar a esteril,

“ dela faz uma feliz mae de filhos.

acontece 1nos ce

Aleluia!
SALMO 114

1 Quando Israel saiu do Egito,
e a casa de Jaco saiu do meio
de um povo de lingua estrem~aira

2 Juda tornou-se O santuario (

[srael 0 seu dominio.
3 ) mar olhou e fugiu,
o Jorddo retrocedeu;

4 os montes saltaram como  C

as colinas, como cordeil

5 Por que fugir, 6 mar?
E vocé, Jordao, por que ret
6 Por que vocés saltaram com
O montes?
E vocés, colinas, porque sal
como cordeiros?
7Estremeca na presenca do Sok
na presenca do Deus de
8 Fle fez da rocha um acude,
do rochedo uma fonte.

SALMO 115
1N4o a nos, SENHOR, nenhuma g

mas Sim ao teu nome,
por teu amor e por tua fidelidade!

ss0 Deus,
o nas alturas,

us e na terra?
terra

com principes,

’ Ele é 0 seu SOCOITO € 0 sey o
| 11Vocés que temem O SENHOR,

486

pés, mas nao podem andar:
| { e ndo emitem som algum com ,
| 8 Tornem:-Se COMO eles aqueles que X 8ang,
| e todos 0s que neles configy, * 4y
| 9 Confie no SENHOR, O Israel!
| Ele é 0 seu SOCOITO € 0 sey @

| Y. S
| 10 Confiem no SENHOR, sacerdoteg! Cud,

Scudo.

confiem NoO SENHOR!
Ele é 0 Seu SOCOITO € O seu escyg

12 O SExHOR lembra-se de nos e nog ab
abencoara os israelitas,
abencoara os sacerdotes,

13 gbencoara 0s que temem o Senyog
do menor ao maior. ’

14 Que O SENHOR OS multiplique,
voceés e os seus filhos.

15 Sejam vocés abencoados pelo Senygy
que fez 0s céus e a terra. :

16 Os mais altos céus pertencem ag SENk
mas a terra ele a confiou ao homep, ¥

e ram ctnn XA lasavrasa A Ol &
%

descen 4,

Nogr;

€ ouviy
plica,

ra mim;
ida.

eram,
sobre min;
am.

[HOR:

sto;

quando eu ja estava sem forcas, ele me
salvou. (= liberdov)
SVENIN e

T 60 SENHOR protege 0S'S ]

2Por que perguntam as naco
“Onde esta o Deus deles

30 nosso Deus esta nos ceus,
e pode fazer tudo o que lhe|
40s idolos deles, de prata e ou
sao feitos por maos humana

5 Tém boca, mas nao podem falaF ="
glhos, mas nao podem ver;
6 tém ouvidos, mas nao podem ouyir
nariz, mas nao podem senti i
7 tém maos, mas nada podem

3]116.3 Essa palavra pode ser traduzida

ainda que tenha dito® p vz
ou muito aflito.
ico eu disse:

ou morte. b116.10 Ou Eu cri, W’WW




Verdade & Luz

porgue a verdade importa

verdade e luz

SALMOS 113—1 16

2 Seja bendito 0 nome do SENHOR,
desde agora e para sempre!
nascente ao poente,
y louvado o nome do SENHOR!
SENHOR esta exaltado

acima de todas as nacoes;
¢ acima dos céus psta a sua gloria.
s Quem é como 0 SENHOR, o nosso Deus,
: T Seu frono nas alturas,

Y W
" ¢ mas semciina para CONELL'E’
o que acontece nos céus e na terra?
7Ele levanta do po 0 necessitado
¢ ergue do lixo 0 pobre,
8 para fazé-los sentar-se com principes,
“om os principes do seu pOVO.
9pDa um lar a stéril,
¢ dela faz uma feliz mae de filhos.

————

andando na verdade

Aleluia!

SALMO 114

1 Quando 1srael saiu do Egito,
e a casa de Jaco saiu do meio
de um povo de lingua estrangeira,
i | 2 Juda tornou-se O santuario de Deus,
¢ Israel o seu dominio.
3 O mar olhou e fugiy,

B e o TP T

486

pés, mas ndo podem andar;
f e ndo emitem som algum e,
8 Tornem-se como eles aqueles A gargay,
e todos 0s que neles COnf(il:;()s faze:]
9 Confie no SENHOR, O Israel! '
Ele é 0 seu SOCOITO € 0 sey |
10 Confiem NO SENHOR, sacerdotes.e
Ele é 0 Seu SOCOITO € O sey
11 Vocés que temem O SENHOR s
confiem NnoO SENHOR! :
Ele é 0 seu SOCOITO € O seu escygg

12 O SentHOR lembra-se de nos e nog
abencoara os israelitas
abencoara 0s sacerdotés

13 gbencoara os que temem o S’EN
do menor ao maior. L

14 Que 0 SENHOR 0S multiplique
vocés e os seus filhos. ’

15 Sejam vocés abencoados pelo §
que fez 0s céus e a terra. 250"

16 Os mais altos céus pertencem ag §
mas a terra ele a confiou ao hom
17 Os mortos Nao lﬁuvam 0 SENd
tampouco nenhu ’
silér?cio. m dos que descen o
18 Mas nos bendiremos O SENHOR
o edalasora 6 Dard cemerat

Scudo-

Scudo.

ENHOR,




f
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guém merece confianca.

N5 LI

] 50550 retribuir a0 SENHOR

; ;o;l%iﬁsua ondade para comigo?
t(/.l"(;'cé]i(jc a salvacao - .1(,“_.,); s

-s‘:,rf~“‘ri Tocarei, 0 nome do SENHOR (ekas ;'e: e
e , T3

—i para Com O SENHOR (

_prirel,Pa
'xLUmfl mCuS votlos, ¥

;;Cgenca de todo 0 seu PoOvo. (m-iegndﬂe)
apre {
Il‘~\'H()R yé com pesar €eséemunhy
0. morte de seus fi€is.3
., sou teu Servo,
sou teu servo, filho da tua serva;

; aste-me das minhas correntes.

VISt e e——————
ﬁere- a ti um sacrificio de gratidio
sfe : Tvocarei,0 nome do SENHOR.

.;Cumrirci para com O SENHOR

=5 meus Votos,

na presenca de todo 0 seu povo,
atios da casa do SENHOR,

4105 : . , z
7 go seu interior, O Jerusalém!,

« GeNHO

Aleluia!
SALMO 117

{Louvem O
exaltel
1porque im
e a fid

Aleluia!

1Déem grag
0 seu i

1Que Israel
“O seu
30s sacerdc
“0 seu
{0s que ten
‘0 seu
$Na minha
e 0 Senho
dando- IICT QI P IO I T U aU T
‘0 SexHOR esta comigo, nao temerei.
0 que me podem fazer os homens?
10 SexHOR esta comigo:;

|
| M Cercara

;

SALMOS 116—119

o mrilnrgllel p(zir t()‘glf)s 0S lados,
2 Cercaram-mel% O SENHOR eu as derrotei.
COmoO um enxame de abelhas
mas logo se extinguiram '
COmo espinheiros em chamas.
- nome do SenHOR eu as derrotei!
Empurraram—mc para forcar a minha queda,
e rflas 0 SF.NHQR me ajudou.
ENHOR € a minha to_gggl__ € 0 meu cantico:
15 Ale TCMSE - _218511 \_d@g i
gres brados de vitoria
ressoam nas as S Justos:
180 lepaidn i WL
16 A mao direita do SENHOR 6 (g ¢ e
! R € exaltada!
Amao direita do SENHOR age com poder!”
7Nao morrerei; mas vivo ficarei
n gz;i anunciar 0s feitos do Sexnor.
NHOR e castigou com severidade,
Mas nao me entregou a morte.

19 Abr.am as portas da justica para mim,

i pF:?iSAquejS“?ntrar para dar gracas ao SENHOR.
1. do SeNHOR,
tram 0s justos.
i porque me respondeste
1ha salvacao.
0S construtores rejeitaram
 a pedra angular. ’
SENHOR,
naravilhoso para nos.
I _que 0 SENHOR agiu;
nos e exultemos neste dia.
HOR! NOS imploramos.
sperar, SENHOR! NOS suplicamos.
ue vem em nome do SENHOR.
SENHOR NOS 0S abencoamos.
2us,
resplandecer sobre nos a sua
A
0 cortejo festivo,
‘amos até as pontasd do altar.

B Tuesomeu Deus; gracas te darei!
O meu Deus, eu te exaltarei!

29 Déem gracas a0 SENHOR, porque ele é bom;
hor dura para sempre.

SALMO 119¢
Alef
lizes os que andam
g _inhos irrepreensiveis,
que vivem conforme a lei do SENHOR!
2 Como sao felizes os que obedecem
aos seus estatutos

abs seus fiéis. b118.5 Hebraico: pondo-me num lugar espagoso. €1 18:27
- Ou Amarrem o-sacrificio da festa com cordas e levem-no ate as

ordem alfabética, no hebraico.

A Verdade




ili
A referencia da verdade
e Deus e sua Palavra




— e

A verdade ¢ a esséncia da tua
palavra, e todas as tuas justas
ordenancas sdo eternas.”

— RS
Salmo 119:160



“Santifica-os na verdade; a tua
palavra € a verdade.”

— R
Joao 17:17



— e

Se ndo é verdade gue Cristo
ressuscitou, va € g nossa fe e
pDermanecemaos em nNossos pecados.

— e
cf. 1 Corintios 15:17



O povo de Deus se
orienta pela verdade



— R

‘guia-me com a tua verdade e ensina-
me, Pois tu es Deus, meu Salvador, e a
minha esperanca esta em ti o tempo
todo.”

— RS
Salmo 25:5; 119:160



‘De fato, vocés ouviram falar dele, e nele
foram ensinados de gcordo com a
verdade que esta em Jesus.”

Abandonando a mentirq, fale cada um
a verdade com o seu proximao.”



ASSIm saberemos que somos da verdade, e
tranquilizaremos © NoSSO coracao diante dele”

A0 encontrar alguns dos seus filhos, muito me
alegrei, pois eles estao andando na verdade,

conforme o mandamento que recebemaos do
Pal.”



g@
O conhecimento da

verdade leva a piedade
(vida correta)




"‘Paulo, servo de Deus e apostolo de
Jesus Cristo para levar os eleitos de
Deus a fe e ao conhecimento da
verdade gue conduz a piedade;”



Agora que VOCées purificaram a sua
vida pela obediéncia a verdade,
VISQNdo Qo amor fraternal e sincero,
amem sinceramente uns aos outros e
de todo o coracao.”



A verdade esta ligada a
propria Trindade



=SS DEUS PAI

... atua palavra € a verdade.”

— e
Joao 17:17



—ORO——— CRISTO

'E o Verbo se fez carne e habitou entre
nos, cheio de graca e de verdade,
VImos a sua gloria, gloria como do
unigénito do Pai.”

‘euy sou o caminho, a verdade e g vida™

———SSo——
Joao 1:14: 146



TS .
ESPIRITO SANTO

"Mas, guando o Espirito da verdade
vier, ele os guiara a toda a verdade.”

— e
J0oao 16:13a



A Verdade na Biblia

Porgue a Verdade Importa

* A verdade € tao central para as
escrituras, que esta intimamente
relacionada a propria Trindade:

+ arevelacao de Deus (Pai) € a verdade
+ Cristo ¢ a verdade

+ 0 Espirito Santo ¢ o “Espirito da Verdade”
gue guia 0s seus na verdade

SALMOS 1 13—116

2 Seja bendito 0 NomMe do SENHOR,
desde agora e para sempre!

3 Do nascente ao poente, - =~
seja louvado o nome do SENHOR:

4 () SENHOR esta exaltado wise
acima de todas as nacoes;
o acima dos céus esta a suad ‘g‘lorla). |
5 Quem ¢ como O SENHOR, O NOSSO Dcus', :
frono nas alturas,

Vel 18 — quereina €m seu =
A1 » -ll - - Y tem
6 mas Sé inchna para Comter= :
— .us e na terra?
st

—o que acontece nos ce

7 Ele levanta do po 0 necessitado

o ergue do lixo 0 pobre, 20
8 para fazé-los sentar-se Com principes,
com os principes do seu POve:
9a um lar a esteril,
“ dela faz uma feliz mae de filhos.

Aleluia!
SALMO 114

1 Quando Israel saiu do Egito,
e a casa de Jaco saiu do meio
de um povo de lingua estrem~aira
2 Juda tornou-se O santuario (
[srael 0 seu dominio.
3 ) mar olhou e fugiu,
o Jorddo retrocedeu;
4 os montes saltaram como  C
as colinas, como cordeil

5 Por que fugir, 0 mar?
E vocé, Jordao, por que ret
6 Por que vocés saltaram com
O montes?
E vocés, colinas, porque sal
como cordeiros?

7Estremeca na presenca do Sok
na presenca do Deus de

8 Fle fez da rocha um acude,
do rochedo uma fonte.

SALMO 115

1N4o anos, SENHOR, nenhuma g
mas Sim ao teu nome,
por teu amor e por tua fidelidade!

2Por que perguntam as nacgo

| Ele é 0 seu SOCOITO € 0 sey @
{ 10 Confiem no SENHOR, sacerdotesg|

| Ele é 0 seu SOCOITO € 0 sey o
| 11Vocés que temem o SENHOR,

486

pés, mas nao podem andar:
| { e ndo emitem som algum com ,
8 Tornem-se como eles aqueles qye X 8any,
e todos 0s que neles confiay, 4

9 Confie no SENHOR, O Israel!
Scudy,

SCudo.

confiem No SENHOR!
Ele é 0 Seu SOCOITO € O Seu escygy

12 O SExHOR lembra-se de nos e nog ab :
abencoara os israelitas,
abencoara os sacerdotes,

13 ghencoara 0s que temem o Senyog
do menor ao maior. :

14 Que O SENHOR OS multiplique,
voceés e os seus filhos.

15 Sejam vocés abencoados pelo Senygy
que fez 0s c€us e a terra, ’

16 Os mais altos céus pertencem ag SENH(
) Rl

*NCoar;

mas a terra ele a confiou ao homep,

e ram ctnn XA lasavrasa A Ol &
%

descen

€ ouviy
plica,

ra mim;
ida.

eram,
sobre min;
am.

[HOR:

sto;

quando eu ja estava sem forcas, ele me
salvou. (= liberdov)
SVENIN e

T 60 SENHOR protege 0S'S ]

“Onde esta o Deus deles

30 nosso Deus esta nos ceus,
e pode fazer tudo o que lhe|
40s idolos deles, de prata e ou

sao feitos por maos humana

5 Tém boca, mas nao podem falaF ="
glhos, mas nao podem ver;
6 tém ouvidos, mas nao podem ouyir
nariz, mas nao podem senti( gnei
7 tém maos, mas nada podem

3]116.3 Essa palavra pode ser traduzida

ainda que tenha dito® vz
ou muito aflito.
ico eu disse:

_ou morte. b116.10 Ou Eu cri, PO“WW
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il guém merece confianca. E
s tosso retribuir a0 SENHOR i
| .:;t’ﬂwd/%’a'siﬁmonngo? ‘
i 0 calice da salvacao = WeewyY , | |
%ﬂg‘ o nome do SENHOR.(%@;»QZ";‘-
Com ei.para com o SENHOR ( e

; Il
a(l 1 ¥/ S 13
‘ 4 ()S‘ mcus Y ()t() ’

;Csenca de todo 0 seu povo. (;.)-;esfwc)
ol . vé com pesar tasdemanh
, morte de Seus fieis.a
., sou teu Servo,

A ou teu servo, filho da tua serva;
> asteme das minhas correntes.
i um sacrificio de gratidao
f})tcrf mvocarei 0 nome do SENHOR.
3 Qﬁé@gpara COM O SENHOR
= ¢ meus Votos,
resenca de todo o seu povo,
& pétios da casa do SENHOR,

4105 : . , z
A go seu interior, 0 Jerusalém!,

CENHO
50 B

% CeNHO

Aleluia!
SALMO 117

{Louvem O
exaltel
1porque im
e a fid

Aleluia!

1Déem grag
0 seu i

1Que Israel
“0 seu
30s sacerdc
“0 seu
{0s que ten
‘0 seu
sNa minha
e 0 Senho
dandO‘ IICT QI P IO I T U aU T
‘0 SexHOR esta comigo, nao temerei.
0 que me podem fazer os homens?
10 SexHOR esta comigo:;

M Cere
| " Cercaram-me por todos os |

SALMOS 116—119

ados,
mMas em nome do SENHOR eu as derrotei

rircagam-me COmO um enxame de abelhas
- as 10go se extinguiram
COmo espinheiros em chamas.
nome do SenHOR eu as derrotei!
BEm ‘
PuIraram-me para forcar a minha queda,
e Mas 0 SENHOR me ajudou.
B;HOR £ a minha forca e 0 meu cantico;
alvacan @ ;
s a1 ——Tinha salvacao.
Alegres brados de vitoria
o) 5 ~ O 3
i rc§soam Nas tendas dos justos:
T mao .dnfelta do SentoR age com poder!
A mao d~1re1t_a do SeNHOR é exaltadal
Amao direita do Sentor age com poder!”
o . el
Nao morrerei: mag Vivo ficarei
b Para anunciar os feitos do Sexmox.
Q) SENH()~R me castigou com severidade,
Mas nao me entregou a morte.

. .
Abram as portas da Justica para mim,

- Fpms QUEro entrar para dar gracas ao SENHOR.
eta 4~ ma=qdo SENHOR,

tram 0s justos.

i porque me respondeste
1ha salvacao.

12

0S construtores rejeitaram

: @ pedra angular.

SENHOR,

naravilhoso para nos.

I _que 0 SENHOR agiu;

nos e exultemos neste dia.
HOR! NOS imploramos.
sperar, SENHOR! NOS suplicamos.
ue vem em nome do SENHOR.
SENHOR NOS 0S abencoamos.
2us,

resplandecer sobre nos a sua
A

0 cortejo festivo,

‘amos até as pontasd do altar.

28 TuesTo'meu Deus; gracas te darei!
O meu Deus, eu te exaltarei!

29 Déem gracas a0 SENHOR, porque ele é bom;
hor dura para sempre.

SALMO 119¢
Alef
lizes 0s que andam
g nhos irrepreensiveis,
que vivem conforme a lei do SENHOR!
2 Como sao felizes os que obedecem
aos seus estatutos

abs seus fiéis. b118.5 Hebraico: pondo-me num lugar espagoso. €1 18:27
- Ou Amarrem o-sacrificio da festa com cordas e levem-no ate as

alfabética, no hebraico.

ordem

A Verdade sob




486

SALMOS 1 13—116
pés, mas ndo podem andar;

) SENHOR, ; {- e nao emitem som algum com 5

2 Seja bendito 0 NomMe dc :
desde agora e pard sempre: | L mem-se como eles aqueles un%argam.c
3 Do nascente ao pocntc(,] - | o t0d0S 08 que neles el SfaZQn.‘
Sl > e 0 OE : : : : A
seja louvado o nom | o Contie 116 sl b

A 4 () SENHOR esta exaltado it | Ele é 0 Seu SOCOITO ¢
\/e rd a d e SO b Ata u e acima de todas as nagoes; . . | 10 Confiem NO SENHOR sacer((i) s U0
('m dos céus esta a sua gloria. & Fle &0 su,{ Soc,or Otes! '

e aclumd < S5 & 1< | e séul SOCOIrro
e mo O SENHOR, O nosso Deus, 5 Z = S . ey €scuq
e Frasaltmas, | TiYocesigUEtemantivy SENHOR, '

Seu tro S ‘
Lt confiem No SENHOR!

o 4 e (LU—(”L(’ITQ d’l("Tra contempiar
6 n]i‘i()-“;;lg‘;c-r:;n{)cfcc hos céus e na terra? Ele ¢ 0 Seu SOCOITO € O Seu escygg,
7Fle levanta do po 0 necessitado 120 SE.\'}t;())R lemb}ra-se. Fle nlos € nos aben(;oar,
o ergue do lixo 0 pobre, L abmc(’iﬁ 82 1:ar fle éltas, &
8 para faz¢-los sentar-se COM PY INCIpes, Ao rilc()eeg‘fiogscqué te;ﬁémogez, |
com os principes do set pove- coard 05 NS IR il

91)é Jar a estéril e
LA s ot 14 Que 0 SENHOR 0S multiplique,

({4 L 2
O _ ~ “ dela faz uma feliz mae de filhos. ! ;
a Seg ra n ga b 'lﬂ FoT0. vocés e os seus filhos.
Aleluia! 15 Sejam vocés abencoados
l j o AL . pelo Seny
SALMO 114 que fez 0s ceus e a terra. o
; 1 Quando Israel saiu do Egito, 16 Os mais altos céus pertencem ag Spy
e a casa de Jaco saiu do meio | mas a terra ele a confiou ao homen o,

Aaralra i 2 La nial AR Al Avsvras Al AN QTS ¢

de um povo de lingua estre :
)

' Oque e verdade?
V r : 2 Juda tornou-se O §aptuério ( s
[srael o seu dominio. em g

3 ) mar olhou e fugiu,
o Jorddo retrocedeu;

4 os montes saltaram como  C
as colinas, como cordeil

e “Tudo depende da int NO.” '
p e a I elpre tagao, 5 Por que fugir, 6 mar?
E vocé, Jordao, por que ret € ouviy
6 Por que vocés saltaram com plica.
0 montes? ra mim;
5 v ° E vocés, colinas, porque sal ida.
@ a a ‘ ’ ’ r ' te m a » _ como cordeiros? Bhot
S ua p r O p r I a Ve r a e ' 7Estremeca na presenca do Sok sobre min
1 na presenca do Deus de am.
8 Fle fez da rocha um acude, [HOR:

do rochedo uma fonte.
SALMO 115 §to;

1Nao anos, SENHOR, nenhumag

e Ondad Nti-i uali e
a de anti-intelectualismo. T
| por teu amor e por tua fidelidade! & quando eu ja estava sem forcas, ele me
; | §§lv0u. ( .l;be:@ou) ,

2Por que perguntam as nacgo
a alma
om paravoe
B

“Onde esta o Deus deles
30 nosso Deus esta nos ceus,
e pode fazer tudo o que lhe|

[ J
e A "preqgui tal” |
preguica mental” generalizada
: sao feitos por maos humana
§ Tém boca, mas nao podem fala¥;
olhos, mas ndo podem ver;
6 tém 'ouvidos, mas nao podem o

nariz, mas nao podem sent

* a g rava d a CO m ‘A? 7 tém maos, mas nada podem

4 3]116.3 Essa palavra pode ser traduzida

aginda que tenha dito: vz
ou muito aflito.
ico eu disse:

ou morte, b116.10 Ou Eu ¢ri, porissofﬂk‘




Por que a verdade € atacada?

A Verdade sob Atague

e Ha uma realidade invisivel:

+ “dominadores deste mundo tenebroso” (Ef
o):

> dominam pela mentira

e A verdade é fundacional:

+ Mt /:24, 2/ — a casa sobre a rocha x sobre
a arela

 Sem a verdade nao ha salvacao.

SALMOS 1 13—116

2 Seja bendito 0 NomMe do SENHOR,
desde agora e para sempre!

3 Do nascente ao poente, - =~
seja louvado o nome do SENHOR:

4 () SENHOR esta exaltado e
acima de todas as na(,ocs,l, :
o acima dos céus esta a sua gloria.
5 Quem ¢ como O SENHOR, O 11O
Vel 18 — quereina €m seu tro

6 mas S€ Tclina para contem ar

0 que

7 Ele levanta do po 0 necessitado
o ergue do lixo 0 pobre,

8 para fazé-los sentar-sc

com os principes do seu POve:

9a um lar a esteril,

“ dela faz uma feliz mae de filhos.

acontece 1nos ce

Aleluia!
SALMO 114

1 Quando Israel saiu do Egito,
e a casa de Jaco saiu do meio
de um povo de lingua estrem~aira

2 Juda tornou-se O santuario (

[srael 0 seu dominio.
3 ) mar olhou e fugiu,
o Jorddo retrocedeu;

4 os montes saltaram como  C

as colinas, como cordeil

5 Por que fugir, 6 mar?
E vocé, Jordao, por que ret
6 Por que vocés saltaram com
O montes?
E vocés, colinas, porque sal
como cordeiros?
7Estremeca na presenca do Sok
na presenca do Deus de
8 Fle fez da rocha um acude,
do rochedo uma fonte.

SALMO 115
1N4o a nos, SENHOR, nenhuma g

mas Sim ao teu nome,
por teu amor e por tua fidelidade!

ss0 Deus,
o nas alturas,

us e na terra?
terra

com principes,

486

’ Ele é 0 seu SOCOITO € 0 sey o
| 11Vocés que temem O SENHOR,

pés, mas nao podem andar:
| { e ndo emitem som algum com ,
| 8 Tornem:-Se COMO eles aqueles que X 8ang,
| e todos 0s que neles configy, * 4y
| 9 Confie no SENHOR, O Israel!
| Ele é 0 seu SOCOITO € 0 sey @

| Y. S
| 10 Confiem no SENHOR, sacerdoteg! Cud,

SCudo.

confiem NoO SENHOR!
Ele é 0 Seu SOCOITO € O seu escyg

12 O SExHOR lembra-se de nos e nog ab
abencoara os israelitas,
abencoara os sacerdotes,

13 gbencoara 0s que temem o Senyog
do menor ao maior. ’

14 Que O SENHOR OS multiplique,
voceés e os seus filhos.

15 Sejam vocés abencoados pelo Senygy
que fez 0s céus e a terra. :

16 Os mais altos céus pertencem ag Seny
mas a terra ele a confiou ao homep, 9

e ram ctnn XA lasavrasa A Ol &
%

descen

*NCoar;

€ ouviy
plica,

ra mim;
ida.

eram,
sobre min;
am.

[HOR:

sto;

quando eu ja estava sem forcas, ele me
salvou. (= liberdov)
SVENIN e

T 60 SENHOR protege 0S'S ]

2Por que perguntam as naco
“Onde esta o Deus deles

30 nosso Deus esta nos ceus,
e pode fazer tudo o que lhe|
40s idolos deles, de prata e ou
sao feitos por maos humana

5 Tém boca, mas nao podem falaF ="
glhos, mas nao podem ver;
6 tém ouvidos, mas nao podem ouyir
nariz, mas nao podem senti i
7 tém maos, mas nada podem

3]116.3 Essa palavra pode ser traduzida

ainda que tenha dito® vz
ou muito aflito.
ico eu disse:

_ou morte. b116.10 Ou Eu cri, PO“WW




1O iniquo] fara uso de todas as formas
de engano da injustica para os que
estao perecendo, porquanto
rejeitaram o amor a verdade gue 0s
poderia salvar.”



‘Portanto, a ira de Deus e revelada dos
ceus contra toda impiedade e injustica
dos homens que suprimem a verdade

pela injustica,”




2 Im 3./ — ‘[pessoas que]estao sempre
aprendendo, mas jamais conseguem
chegar ao conhecimento da verdade.”

"Eles se recusarGo a dar ouvidos a
verdade, oltando-se para os mitos.”




‘Quanto, porem, aos covardes, aos
incredulos, aos abominaveis, aos
QSSASSINOS, A0S iIMpuUros, aos feiticeiros, aos
idolatras e a todos os mentirosos, o parte
gue lhes cabe sera no lago gue arde com
fogo e enxofre, a saber, a segunda morte.”



“\Os sois do diabo, que € vosso pai, e quereis
satisfazer-lhe os desejos. Ele foi homicida
desde o principio e jamais se firmou na
verdade, porgue nele nao ha verdade.
Quando ele profere mentira, fala do gue lhe e
proprio, porgue € mentiroso € pai da mentira.”
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il guém merece confianca. E
s tosso retribuir a0 SENHOR i
| .:;t’ﬂwd/%’a'siﬁmonngo? ‘
i 0 calice da salvacao = WeewyY , | |
%ﬂg‘ o nome do SENHOR.(%@;»QZ";‘-
Com ei.para com o SENHOR ( e

; Il
a(l 1 ¥/ S 13
‘ 4 ()S‘ mcus Y ()t() ’

;Csenca de todo 0 seu povo. (;.)-;esfwc)
ol . vé com pesar tasdemanh
, morte de Seus fieis.a
., sou teu Servo,

A ou teu servo, filho da tua serva;
> asteme das minhas correntes.
i um sacrificio de gratidao
f})tcrf mvocarei 0 nome do SENHOR.
3 Qﬁé@gpara COM O SENHOR
= ¢ meus Votos,
resenca de todo o seu povo,
& pétios da casa do SENHOR,

4105 : . , z
A go seu interior, 0 Jerusalém!,

CENHO
50 B

% CeNHO

Aleluia!
SALMO 117

{Louvem O
exaltel
1porque im
e a fid

Aleluia!

1Déem grag
0 seu i

1Que Israel
“0 seu
30s sacerdc
“0 seu
{0s que ten
‘0 seu
sNa minha
e 0 Senho
dandO‘ IICT QI P IO I T U aU T
‘0 SexHOR esta comigo, nao temerei.
0 que me podem fazer os homens?
10 SexHOR esta comigo:;

M Cere
| " Cercaram-me por todos os |

SALMOS 116—119

ados,
mMas em nome do SENHOR eu as derrotei

rircagam-me COmO um enxame de abelhas
- as 10go se extinguiram
COmo espinheiros em chamas.
nome do SenHOR eu as derrotei!
BEm ‘
PuIraram-me para forcar a minha queda,
e Mas 0 SENHOR me ajudou.
B;HOR £ a minha forca e 0 meu cantico;
alvacan @ ;
s a1 ——Tinha salvacao.
Alegres brados de vitoria
o) 5 ~ O 3
i rc§soam Nas tendas dos justos:
T mao .dnfelta do SentoR age com poder!
A mao d~1re1t_a do SeNHOR é exaltadal
Amao direita do Sentor age com poder!”
o . el
Nao morrerei: mag Vivo ficarei
b Para anunciar os feitos do Sexmox.
Q) SENH()~R me castigou com severidade,
Mas nao me entregou a morte.

. .
Abram as portas da Justica para mim,

- Fpms QUEro entrar para dar gracas ao SENHOR.
eta 4~ ma=qdo SENHOR,

tram 0s justos.

i porque me respondeste
1ha salvacao.

12

0S construtores rejeitaram

: @ pedra angular.

SENHOR,

naravilhoso para nos.

I _que 0 SENHOR agiu;

nos e exultemos neste dia.
HOR! NOS imploramos.
sperar, SENHOR! NOS suplicamos.
ue vem em nome do SENHOR.
SENHOR NOS 0S abencoamos.
2us,

resplandecer sobre nos a sua
A

0 cortejo festivo,

‘amos até as pontasd do altar.

28 TuesTo'meu Deus; gracas te darei!
O meu Deus, eu te exaltarei!

29 Déem gracas a0 SENHOR, porque ele é bom;
hor dura para sempre.

SALMO 119¢
Alef
lizes 0s que andam
g nhos irrepreensiveis,
que vivem conforme a lei do SENHOR!
2 Como sao felizes os que obedecem
aos seus estatutos

abs seus fiéis. b118.5 Hebraico: pondo-me num lugar espagoso. €1 18:27
- Ou Amarrem o-sacrificio da festa com cordas e levem-no ate as

alfabética, no hebraico.

ordem

Verdade e Luz




Verdade e Luz

Verdade e Luz

e Bavinck:

+ “Luz nas escrituras € a imagem da
verdade, santidade e béNcao.” [s1433;1s1017; S

971

e SI43:3 — “Envia g tualuz e g tua

verdade, para que me guiem e me
levem Qo teu santo monte e qos teus

tabernaculos.”

Mo 4 = que remac¢t

SALMOS 1 13—116

2 Seja bendito 0 NOME do SENHOR,

ST »|

desde agora e pard sempre:

3 Do nascente ao poente, - =~
seja louvado o nome do SENHOR:

4 () SENHOR esta exaltado e
acima de todas as nacoes;
o acima dos céus esta a suad gloria.

5 Quem ¢ como O SENHOR, O 11O
m seu tro
—mclina para contemplar

6 mas se 11 ot
—o que acontece nos ce

7Fle levanta do po 0 necessitado
o ergue do lixo 0 pobre,

8 para fazé-los sentar-s¢
com os principes do seu povo-

94 um lar a esteril,
= dela faz uma feliz mae de filhos.

Aleluia!
SALMO 114

1 Quando Israel saiu do Egito,
e a casa de Jaco saiu do meio
de um povo de lingua estremmaira

2 Juda tornou-se O santuario (

[srael 0 seu dominio.
3 () mar olhou e fugiu,
o Jorddo retrocedeu;

4 os montes saltaram como  C

as colinas, como cordeil

5 Por que fugir, 0 mar?
E vocé, Jordao, por que ret
6 Por que vocés saltaram com
O montes?
E vocés, colinas, porque sal
como cordeiros?
7Estremeca na presenca do Sok
na presenca do Deus de
8 Fle fez da rocha um acude,
do rochedo uma fonte.

SALMO 115

1N4o anos, SENHOR, nenhuma g

mas sim ao teu nome,
por teu amor e por tua fidelidade!

2Por que perguntam as nacgo

ss0 Deus,
o nas alturas,

us e na terra?
_terra

entar-se com principes,

486

pés, mas nao podem andar:
| { e nédo emitem som algum com 4
| 8 Tornem:-Se COMO eles aqueles que & Sant,
: e todos 0s que neles confiam Zep,

| 9 Confie no SENHOR, O Israel!

| Ele é 0 seu SOCOITO € 0 sey @

{ 10 Confiem no SENHOR, sacerdotesg|

| Ele é 0 seu SOCOITO € 0 sey o

| 11Vocés que temem O SENHOR,
confiem NnoO SENHOR!

Ele é 0 seu SOCOITO € 0 Seu escygy

Scudy,

Scudy,

12 O SExHOR lembra-se de nos e nog ab
abencoara os israelitas,
abencoara os sacerdotes,

13 abencoara 0s que temem o Senyop
do menor ao maior. :

14 Que O SENHOR OS multiplique,
vocés e os seus filhos.

15 Sejam voces abencoados pelo ey
que fez 0s c€us e a terra, ’

16 Os mais altos ceus pertencem ao Spy
mas a terra ele a confiou ao homep, o,

ctnn mmaRA lasavrara A O

il 3
S
descen 4

*NCoar;,

€ ouviy
plica,

ra mim;
ida.

eram,
sobre min;
am.

[HOR:

sto;

quando eu ja estava sem forcas, ele me
salvou. (= liberdov)
P o

T 60 SENHOR PrOTege 08 SImplesyy
|
|

“Onde esta o Deus deles

30 nosso Deus esta nos ceus,
e pode fazer tudo o que lhe|
40s idolos deles, de prata e ou
sao feitos por maos humana

a alma
) bom paravoe

§ Tém boca, mas nao podem fala¥;
glhos, mas nao podem ver;

6 tém ouvidos, mas nao podem o
pariz, mas nao podem senti

7 tém maos, mas nada podem

3]116.3 Essa palavra pode ser traduzida

aginda que tenha dito: vz
ou muito aflito.
ico eu disse:

ou morte, b116.10 Ou Eu ¢ri, porissofﬂk‘




A mensagem que dele ouvimos e que anunciamaos a
VOCeés e esta: Deus é luz, e nGo ha nele treva
nenhuma. Se dissermos que mantemos comunhao
com ele e andarmos nas trevas, mentimos e nao
praticamos a verdade. Se andarmos na luz, como
ele esta na luz, mantemos comunh@o uns com oS

outros, e o sangue de Jesus, seu Filho, nos purifica de
toado pecado.



Se dissermos que ndo temaos pecado henhum, a Nos
mesmaos enganamos, € a verdade ndo esta em nos.
Se confessarmaos 0S NOSSoS pecados, ele é fiel e
Justo para nos perdoar oS pecados e nos purificar de
toda injustica. Se dissermos que nGo cometemaos
pecado, fazemos dele um mentiroso, € a sua
palavra ndo esta em nos.



Verdade e Luz

{9 VAT S

e O fato de que Deus é luz € a base para
entendermos a verdade.

A0 negamos a verdade de Deus estamos
dizendo que Deus € mentiroso.

e Adao e Eva:

+ T.odo. pecado ¢ o resultado da duvida da
fidelidade de Deus e da veracidade das suas

Promessas.

+ Todo pecado deriva do crédito que damos a
mentira ao inves da verdade.

SALMOS 1 13—116

2 Seja bendito 0 NomMe do SENHOR,
desde agora e para sempre!

3 Do nascente ao poente, - =~
seja louvado o nome do SENHOR:

4 () SENHOR esta exaltado wise
acima de todas as nacoes;

o acima dos céus esta a suad ‘g‘loBa). ¢

5 Quem ¢ como O SENHOR, O NOSSO eus,

Vg1% T queremnad
6 mas se nclna para
—o que acontece

7Fle levanta do po 0 necessitado
o ergue do lixo 0 pobre,
8 para fazeé-los sentar-se €o

com os principes do seu POve:

9PDa um lar a estéril,

 dela faz uma feliz mae

contempiar

m principes,

de filhos.
A'lcluia!
SALMO 114

1 Quando Israel saiu do Egito,
e a casa de Jaco saiu do meio
de um povo de lingua estrem~aira

2 Juda tornou-se O santuario (

[srael 0 seu dominio.
3 ) mar olhou e fugiu,
o Jorddo retrocedeu;

4 os montes saltaram como  C

as colinas, como cordeil

5 Por que fugir, 0 mar?
E vocé, Jordao, por que ret
6 Por que vocés saltaram com
O montes?
E vocés, colinas, porque sal
como cordeiros?
7Estremeca na presenca do Sok
na presenca do Deus de
8 Fle fez da rocha um acude,
do rochedo uma fonte.

SALMO 115
1N4o a nos, SENHOR, nenhuma g

mas Sim ao teu nome,
por teu amor e por tua fidelidade!

e AtnAutenra’
nos ceus e nd terra

T 60 SENHOR protege 0S'S ]

486

pés, mas nao podem andar:
| { e ndo emitem som algum com ,
| 8 Tornem-se como eles aqueles qye 8ang,
e todos 0s que neles Confjamo Azen,

| 9 Confie no SENHOR, O Israel!

| Ele é 0 Seu SOCOITO € 0 sey @
| 10 Confiem NO SENHOR, sacerdoteg

| Ele é 0 seu SOCOITO € 0 sey o
| 11 Vocés que temem O SENHOR,

Scudo_

Scudo.

—Seu frono nas alturas, | 1
— I ’ confiem NoO SENHOR!

Ele é 0 seu SOCOITO € 0 Seu escygy

12 O SExHOR lembra-se de nos e nog abe
abencoara os israelitas,
abencoara os sacerdotes,

13 gbencoara 0s que temem o Senyog
do menor ao maior. ’

14 Que O SENHOR OS multiplique,
voceés e os seus filhos.

15 Sejam vocés abencoados pelo Senygy
que fez 0s céus e a terra. :

16 Os mais altos céus pertencem ag SENH
. NHOR
mas a terra ele a confiou ao ’
S ERFRSE A PEEEEPISONE PR (".“._,ljlomem'

%
descen 4,

NCogr;

€ ouviy
plica,

ra mim;
ida.

eram,
sobre min;
am.

[HOR:

Sto;

quando eu ja estava sem forcas, ele me
salvou. (= liberdov)
SVENIN e

2Por que perguntam as naco
“Onde esta o Deus deles

30 nosso Deus esta nos ceus,
e pode fazer tudo o que lhe|
40s idolos deles, de prata e ou
sao feitos por maos humana

| 1

a alma
om paravoe
————j

a,uglca

5 Tém boca, mas nao podem falaF ="
glhos, mas nao podem ver;
6 tém ouvidos, mas nao podem ouyir
nariz, mas nao podem senti( gnei
7 tém maos, mas nada podem

3]116.3 Essa palavra pode ser traduzida

ainda que tenha dito:® p vz
ou muito aflito.
ico eu disse:

por isso i

ou morte. b116.10 Ou Eu cri,
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il guém merece confianca. E
s tosso retribuir a0 SENHOR i
| .:;t’ﬂwd/%’a'siﬁmonngo? ‘
i 0 calice da salvacao = WeewyY , | |
%ﬂg‘ o nome do SENHOR.(%@;»QZ";‘-
Com ei.para com o SENHOR ( e

; Il
a(l 1 ¥/ S 13
‘ 4 ()S‘ mcus Y ()t() ’

;Csenca de todo 0 seu povo. (;.)-;esfwc)
ol . vé com pesar tasdemanh
, morte de Seus fieis.a
., sou teu Servo,

A ou teu servo, filho da tua serva;
> asteme das minhas correntes.
i um sacrificio de gratidao
f})tcrf mvocarei 0 nome do SENHOR.
3 Qﬁé@gpara COM O SENHOR
= ¢ meus Votos,
resenca de todo o seu povo,
& pétios da casa do SENHOR,

4105 : . , z
A go seu interior, 0 Jerusalém!,

CENHO
50 B

% CeNHO

Aleluia!
SALMO 117

{Louvem O
exaltel
1porque im
e a fid

Aleluia!

1Déem grag
0 seu i

1Que Israel
“0 seu
30s sacerdc
“0 seu
{0s que ten
‘0 seu
sNa minha
e 0 Senho
dandO‘ IICT QI P IO I T U aU T
‘0 SexHOR esta comigo, nao temerei.
0 que me podem fazer os homens?
10 SexHOR esta comigo:;

M Cere
| " Cercaram-me por todos os |

SALMOS 116—119

ados,
mMas em nome do SENHOR eu as derrotei

rircagam-me COmO um enxame de abelhas
- as 10go se extinguiram
COmo espinheiros em chamas.
nome do SenHOR eu as derrotei!
BEm ‘
PuIraram-me para forcar a minha queda,
e Mas 0 SENHOR me ajudou.
B;HOR £ a minha forca e 0 meu cantico;
alvacan @ ;
s a1 ——Tinha salvacao.
Alegres brados de vitoria
o) 5 ~ O 3
i rc§soam Nas tendas dos justos:
T mao .dnfelta do SentoR age com poder!
A mao d~1re1t_a do SeNHOR é exaltadal
Amao direita do Sentor age com poder!”
o . el
Nao morrerei: mag Vivo ficarei
b Para anunciar os feitos do Sexmox.
Q) SENH()~R me castigou com severidade,
Mas nao me entregou a morte.

. .
Abram as portas da Justica para mim,

- Fpms QUEro entrar para dar gracas ao SENHOR.
eta 4~ ma=qdo SENHOR,

tram 0s justos.

i porque me respondeste
1ha salvacao.

12

0S construtores rejeitaram

: @ pedra angular.

SENHOR,

naravilhoso para nos.

I _que 0 SENHOR agiu;

nos e exultemos neste dia.
HOR! NOS imploramos.
sperar, SENHOR! NOS suplicamos.
ue vem em nome do SENHOR.
SENHOR NOS 0S abencoamos.
2us,

resplandecer sobre nos a sua
A

0 cortejo festivo,

‘amos até as pontasd do altar.

28 TuesTo'meu Deus; gracas te darei!
O meu Deus, eu te exaltarei!

29 Déem gracas a0 SENHOR, porque ele é bom;
hor dura para sempre.

SALMO 119¢
Alef
lizes 0s que andam
g nhos irrepreensiveis,
que vivem conforme a lei do SENHOR!
2 Como sao felizes os que obedecem
aos seus estatutos

abs seus fiéis. b118.5 Hebraico: pondo-me num lugar espagoso. €1 18:27
- Ou Amarrem o-sacrificio da festa com cordas e levem-no ate as

alfabética, no hebraico.
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SALMOS 1 13—116
pés, mas ndo podem andar;

2 Seja bendito 0 NOME do SENHOR, ; {- e nio emitem som algum com 2

e ! | ol e
Grande S ‘ ! n | 1 I desde agora e para sempre: | s Tornem-se como eles aqueles Que%argame,
3 Do nascente ao pocntcc.] B ; e todos 0s que neles configy, S faze,
), 5 » do SENHOR® ‘ : : A
seja louvado 0 nome | 9Confie no SENHOR, 0 Israel!

= :l d d & & |—u / 40 Sextio estd exaltado | Ele é 0 Seu SOCOITO € O
\/ r acima de todas as nacoes; | 10 Confiem NO SENHOR Sacer((j) Seu €Scuq
aclmd = ¢ estd a sua gloria. onfiem NHOR, oteg| :
e acima dos ceus esta co‘n()%O Deus | Fle € 0 seu SOCOITO € 0 sey esc
2y 3 JEN R, o oy | e x
s Quem é om0 007 no nas alturas, | 11 Vocés que temem O SENHOR, Udo,

p - P 1117 ) 5 tr() .
(VPN que reina em S€u confiem No SENHOR!

o para contempiar g
6 mas se nclina par = darmal 0 Seu SOCOITO € O S
: ontece nos céus e na terra: Ele ¢ eu escugy,

e ' Jembra-se de nos e n

1e Jevanta do po O necessitado 12 () SENHOR ra-se 65 ¢ nos aben(; ’
g d‘ lixo 0 pobre abencoara os israelitas, Oarg,

e ergue do 1 : e ‘ : S
8 para fazé-los sentar-se com principes, 3 aben@()g;«a Oi ?aﬁerdotes,

Zom 05 principes do 5eu pov 13 gbencoara 0s que temem o Sgy

- s principes do seu povo. - 3l
e AR 1 do menor ao maior. )

94 ar a estéril M
Dium lara 8= 14 Que 0 SENHOR 0S multiplique,

® ¢¢ L . h
~ 1 faz uma feliz mae de filhos.
a e O u d Ife re te d e D e ¢ dela ffl./‘ . T ' vocés e os seus filhos.
O I I l I l Aleluia! 15 Sejam vocés abencoados pelo Senygy
SALMO 114 que fez 0s céus e a terra. ,
: 1 Quando Israel saiu do Egito, 16 Os mais altos céus pertencem ag SENtiog

o a casa de Jaco saiu do melo mas a terra ele a confiou a0 homen

o
NOS satisfaz nte" 4
e ) de um povo de lingua GS_UZ‘“’"‘“‘” - emm R Ea T O
2 Juda tornou-se O §aptuar10 ( éesCe
[srael 0 seu dominio. m 3

3 ) mar olhou e fugiu,
o Jordao retrocedeu;
4 os montes saltaram como  C

* “SO se as pessoas nos admirarem, n ==

o V4 E vocé, Jordao, por que ret e f)HViu
" 29 6 Por que vocés saltaram com plica.
nossa vida tera valido =
° E vocés, colinas, porque sal ida.
: como cordeiros? Ehot
' 7Estremeca na presenca do Sot sobre mi
na presenca do Deus de am.
[HOR:

8 Fle fez da rocha um acude,
do rochedo uma fonte.

mas Sim ao teu nome, 60 SenHOR PTOTEge OS SIMpIEs;y
|
|

por teu amor e por tua fidelidade! quando eu ja estava sem forcas,_ ele me

nJ
1 M ?
a O te re OS Va | O r. . 2 Por que pel‘guntam as nacé 2 §§1V()u (S libe-‘écﬁu)
“Onde esta o Deus deles

Ww

30 nosso Deus esta nos ceus, ) bom paravo
e pode fazer tudo o que lhe| 3

40s idolos deles, de prata e ou ,

sdo feitos por maos humana ; | | | Y

* “O que eu fiz para merecer [SSO?” I

aginda que tenha dito: vz
ou muito aflito.
ico eu disse:

6 tém ouvidos, mas nao podem o
nariz, mas nao podem senti
7 tém maos, mas nada podem

4 3116.3 Essa palavra pode ser traduzida ou morte. b116.10 Ou Eu cri, por iss il
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2 Seja bendito 0 NOME do SENHOR,

O »|

desde agora e pard sempre:

3 Do nascente ao poente, -
seja louvado o nome do SENHOR:

4 () SENHOR esta exaltado omi
acima de todas as na(,o' ¢ ’1 i
us esta a sua gloria.

486

pés, mas nao podem andar:
| { e ndo emitem som algum com
| 8 Tornem-se como eles aqueles Queg 8any,
| e todos 0s que neles configy, S faze,

|

| 9 Confie no SENHOR, O Israel!

| Ele ¢ 0 S€u SOCOITO € 0 sey @
| 10 Confiem NO SENHOR, sacerdoteg|

| Ele é 0 Seu SOCOITO € 0 sey @

Scudy,

e rd a d e & LU Z e acima dos cé & 1S 4‘
. - nosso Deus, | - S¢
5 Quem ¢ como 0 SENHOR, O | 11 Vocés que temem O SENHOR, Udo,

o nas alturas,

Vel 18 T que reina em SEU tr;)Lm ar confiem No SENHOR!
- —caaclina para contempr< : :
6 mas S¢ ],?(acorl{)t‘cc hos céus e na terra? Ele é 0 S€U SOCOITO € O Seu escugg,
0 que : ;
: 12 O SenHOR lembra-se de nos e no
. : scessitado ; . ; S abenc..
7 Ele levanta clip po O (r)lcrcés ad abencoara os israelitas, NCogy;,
oroue do 1ixo O P ) e ; 3
oo 76105 sentar-se com principes, abencozfd 3‘2 ?a(erdOtes,
C et S ——————— oy ~ > 8 a .
: -("""‘(ﬁ;ﬂgﬁ"ricipcs do seu povo. 13 abencoard 0s que temem o Senpiop.
com o e do menor ao maior.

4 ar a esteéril T
7Da um—l‘-lr—"'l‘”t stert 14 Que O SENHOR OS rnultlpllque,

nNJ i
~ e Afa; feliz mae de filhos. A :
. P re O C ’ (--df.l-‘—lr-ffll‘ uma =— — voceés e os seus filhos.
l I o Aleluia! 15 Sejam vocés abencoados pelo Senygy
SALMO 114 que fez os céus e a terra. :
¥ 1 Quando Israel saiu do Egito, 16 Os mais altos céus pertencem ag SENtiog
o a casa de Jaco saiu do melo mas a terra ele a confiou ao homep,
Aviaaira il ctmnn XA lassvrAasa A Ol 1L ¢

de um povo de lingua estre ;

+ "Se eu estivesse no controle do universo, e

3 ) mar olhou e fugiu,
o Jordao retrocedeu;

eu estaria fazendo um trabalho melhor do mn e

5 Por que fugir, 6 mar?

{ ! V4
C U e U e ‘ e E vocé, Jordao, por que ret e f)uViu
q U e e S a n O C O n rO e O 6 Por que vocés saltaram com plica.
0 montes? ra mim
. ” E vocés, colinas, porque sal ida.
L n |Ve rS O a : como cordeiros? eram,
g O ra y . 7Estremeca na presenca do Sot sobre min
na presenca do Deus de am.
8 Fle fez da rocha um acude, [HOR:

do rochedo uma fonte.
SALMO 115 §to;

(]
e A raiz de nossos problemas: .
° mas sim ao teu nome, 760 SexHOR PTOTEZE OS SIMPIES;
por teu amor e por tua fidelidade! L& quando eu ja estava sem forcas, ele me

salvou. (= libeitou)
|

2Por que perguntam as nacgo

P . ~ “Onde esta o Deus deles
+ crer gue Deus e um mentiroso

e pode fazer tudo o que lhe|

40s idolos deles, de prata e ou

: sao feitos por maos humana

5 Tém boca, mas nao podem falaF ="

olhos, mas ndo podem ver;

6 tém ouvidos, mas nao podem ouyir

nariz, mas nao podem senti i

7 tém maos, mas nada podem

ainda que tenha dito® p juz
ou muito aflito.
ico eu disse:

. 3116.3 Essa palavra pode ser traduzida ou morte. b116.10 Ou Eu cri, PO isso il
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guém merece confianca.

N5 LI

] 50550 retribuir a0 SENHOR

; ;o;l%iﬁsua ondade para comigo?
t(/.l"(;'cé]i(jc a salvacao - .1(,“_.,); s

-s‘:,rf~“‘ri Tocarei, 0 nome do SENHOR (ekas ;'e: e
e , T3

—i para Com O SENHOR (

_prirel,Pa
'xLUmfl mCuS votlos, ¥

;;Cgenca de todo 0 seu PoOvo. (m-iegndﬂe)
apre {
Il‘~\'H()R yé com pesar €eséemunhy
0. morte de seus fi€is.3
., sou teu Servo,
sou teu servo, filho da tua serva;

; aste-me das minhas correntes.

VISt e e——————
ﬁere- a ti um sacrificio de gratidio
sfe : Tvocarei,0 nome do SENHOR.

.;Cumrirci para com O SENHOR

=5 meus Votos,

na presenca de todo 0 seu povo,
atios da casa do SENHOR,

4105 : . , z
7 go seu interior, O Jerusalém!,

« GeNHO

Aleluia!
SALMO 117

{Louvem O
exaltel
1porque im
e a fid

Aleluia!

1Déem grag
0 seu i

1Que Israel
“O seu
30s sacerdc
“0 seu
{0s que ten
‘0 seu
$Na minha
e 0 Senho
dando- IICT QI P IO I T U aU T
‘0 SexHOR esta comigo, nao temerei.
0 que me podem fazer os homens?
10 SexHOR esta comigo:;

|
| M Cercara

;

SALMOS 116—119

o mrilnrgllel p(zir t()‘glf)s 0S lados,
2 Cercaram-mel% O SENHOR eu as derrotei.
COmoO um enxame de abelhas
mas logo se extinguiram '
COmo espinheiros em chamas.
- nome do SenHOR eu as derrotei!
Empurraram—mc para forcar a minha queda,
e rflas 0 SF.NHQR me ajudou.
ENHOR € a minha to_gggl__ € 0 meu cantico:
15 Ale TCMSE - _218511 \_d@g i
gres brados de vitoria
ressoam nas as S Justos:
180 lepaidn i WL
16 A mao direita do SENHOR 6 (g ¢ e
! R € exaltada!
Amao direita do SENHOR age com poder!”
7Nao morrerei; mas vivo ficarei
n gz;i anunciar 0s feitos do Sexnor.
NHOR e castigou com severidade,
Mas nao me entregou a morte.

19 Abr.am as portas da justica para mim,

i pF:?iSAquejS“?ntrar para dar gracas ao SENHOR.
1. do SeNHOR,
tram 0s justos.
i porque me respondeste
1ha salvacao.
0S construtores rejeitaram
 a pedra angular. ’
SENHOR,
naravilhoso para nos.
I _que 0 SENHOR agiu;
nos e exultemos neste dia.
HOR! NOS imploramos.
sperar, SENHOR! NOS suplicamos.
ue vem em nome do SENHOR.
SENHOR NOS 0S abencoamos.
2us,
resplandecer sobre nos a sua
A
0 cortejo festivo,
‘amos até as pontasd do altar.

B Tuesomeu Deus; gracas te darei!
O meu Deus, eu te exaltarei!

29 Déem gracas a0 SENHOR, porque ele é bom;
hor dura para sempre.

SALMO 119¢
Alef
lizes os que andam
g _inhos irrepreensiveis,
que vivem conforme a lei do SENHOR!
2 Como sao felizes os que obedecem
aos seus estatutos

abs seus fiéis. b118.5 Hebraico: pondo-me num lugar espagoso. €1 18:27
- Ou Amarrem o-sacrificio da festa com cordas e levem-no ate as

ordem alfabética, no hebraico.
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